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Por su diseno de lineas, por el confort interior; la 34 Cruiser es el crucero estrella.

La 34 Cruiser, nace como la nueva estrella de Starfisher, disefiada en estrecha colaboracion con el estudio
italiano Garroni & Musio-Sale.

En cubierta la diversion esta garantizada. La distribucion del flybridge muestra una solucion llamativa, con
puesto de mandos retrasado y con su atractivo solarium para interminables horas al sol.

Los espacios abiertos en cubierta y la amplia bafiera acrecientan la sensacion de libertad y movimiento y la
plataforma de bafio, en teka, le proporcionara infinitas horas de diversion.

With its design, comfortable interior, the 34 Cruiser is the Star Cruiser

The 34 Cruiser rises as the new star of Starfisher, designed in close collaboration with the Italian designer
Garroni & Musio-Sale.

On deck fun is guaranteed.The layout of the flybridge reflects an appealing solution, with the stern helm
seating and its attractive solarium for endless hours of sun.

The open spaces on deck as well as the spacious cockpit further enhance the feeling of freedom and
movement, with the bathing platform lined with teak to give you infinite hours of fun.
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El acogedor salon-dinette cuenta con un sofa en L, una mesa central y justo enfrente una funcional cocina en linea. The friendly lounge-dinette counts with an L-shaped sofa and a table, with an in-line functional kitchen, in front.

Dos camarotes, uno a babor y otro a proa con cama doble central y armarios a ambas bandas;y una cabina de Two cabins, one on the port side and the other at the bow with a large central double bed and wardrobes on either side; as
aseo provista de todos los elementos necesarios: ducha con mampara,WC eléctrico y lavabo. well as a rest room with all of the nesessary elements, shower with screen, electric WC and wash basin.

El empleo de materiales de calidad, la elegancia de lineas y la combinacion de luminosidad natural y colores, otorgan The use of quality materials, stylish lines with the combination of natural brightness and colours, result in the feeling of being
la atmésfera propia de un crucero de gran eslora. in a larger cruiser.
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En la 34 Cruiser deseara pasar todo su tiempo libre. Sus lineas deportivas y estilizadas atraeran las In the 34 Cruiser you will want to spend all your free time. Its smooth look and stylish design will draw all the
miradas mientras navega o estando amarrada en puerto. attention either when you're sailing or moored up.

Disefiada para el disfrute en familia o con los amigos, la seguridad y altos rendimientos son optimos, Designed to be enjoyed with family or friends, both safety and performance are at their maximum, thanks to its
gracias a su carena de proa enV y tuneles evolutivos alcanza un rapido y suave planeo. Su calado v shaped bow and evolving tunnels, allowing a fast and smooth glide. Its draft of 0,80 mts will allow you to

de 0,80 m, le permitira acercarse y fondear en sus calas y playas favoritas. approach and anchor in your favourite coves and beaches.

Sienta la sensacion de placer y fiabilidad a los mandos de la ST34. Feel the pleasure and reliability at the helm of an ST 34.
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CARACTERISTICAS / SPECIFICATIONS

Eslora total 10,74 m
Manga 3,68 m
Desplazamiento* 7,70 Tm
Calado 0,85 m

Motorizacién diesel (Transmisién por ejes)

2x 260 HP/2x 315 HP

Capacidad gas oil
Fue Capadty 800 L
Capacidad agua dulce

. 215L
Fresh water Capadty
N° max. personas recomendado 10
N° persons max. recommended
Categoria B

*Desplazamiento max. aprox. y segtin versiones. / * Displacement max approx and according to versions.

El Astillero se reserva el derecho de modificar especificaciones y precios sin preaviso. Algunos de los barcos de

las fotografias aparecen con elementos del equipo Opcional.
The Shipyard reserves the right to modify spedfications and prices without prior consultation. Some of the baats photogra phed

appear with some of the optional equipment.

El Astillero fabrica, con las marcas STARFISHER y ST BOATS, embarcaciones
a motor con esloras de 6 hasta 14 mts en dos lineas Cruceroy Pesca-Paseo.
Situado en Vila Nova de Cerveira, a 30 minutos del aeropuerto internacional de
Vigo (Espafia), dispone de 15.000 m? de naves cubiertas sobre una superficie

total de 40.000 m?.

The Shipyard builds, with the STARFISHER and ST BOATS brands,
cruiser and fisher motor boats ranging from 6 to 14 m in length.
Located in Vila Nova de Cerveira, just 30 minutes away from the
International Airport of Vigo (Spain). The shipyard is 40,000 m? in
size, with 15,000 m? under cover.
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BUREAU VERITAS
Certification

N°7000489

Ce

International
Marine Certification
Institute - Bruselas
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www.starfisher.com

+34 886 096 096

MARCET Comunicacion Gréfica / Fotografia GUILLERMO GONZALEZ - JUAN MARCET

ST34-EslIng-0909



